
Rozwiązania bez barier
Accessibility Solutions6

Rozwiązania mobline
Mobile Solutions

INTERIEUR

· WC mit Stützklappgriff und Accessoires aus 
  Chrom
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MOBILNE SIEDZISKA I UCHWYTY SKŁADANE

Dzięki rozwiązaniom mobilnym HEWI można w dowolny sposób urządzić 
łazienkę. Łazienki „bez barier” są często użytkowane krótkoterminowo – 
przy pomocy mobilnych siedzisk i uchwytów składanym można każde 
pomieszczenie sanitarne szybko i bez trudu dopasować do indywidualnych 
potrzeb pacjentów, zapewniając w ten sposób wyjątkowy komfort 
użytkowania.
Personel może błyskawicznie, w prosty sposób, bez użycia narzędzi do-
posażyć łazienkę w przenośne uchwyty lub ławeczkę prysznicową, a kiedy 
mobline rozwiązania nie są już potrzebne, platformę montażową zakrywa 
zaślepka w pasującym wykończeniu.

www.hewi.pl/może błyskawicznie

MOBILE SHOWER SEATS AND HINGED SUPPORT RAILS

With the mobile solutions by HEWI you can design the bathroom fixtures 
and fittings flexibly. Accessibility bathrooms are very often needed at short 
notice – with mobile shower seats and hinged support rails any sanitary 
room can be adapted quickly and with very little effort to the individual 
needs of the patient, so that you can offer your patients particular comfort 
and service. 
The mobile solutions are latched into a fixed mounting plate as and when 
they are needed. The particularly easy, toolless installation allows the care 
or cleaning personnel to add the mobile seat or mobile hinged support
rail to the bathroom when it is needed. If the mobile solution is no longer 
required, a discreet cover conceals the mounting plate.

www.hewi.com/mobile-solution
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Elastyczne rozwiązania w łazience
Flexibility in the Bathroom

Łazienka z przenośnym krzesełkiem i uchwytem oferuje wyjątkowy komfort oraz funkcjonalność.
The bathroom with mobile shower seat and mobile hinged support rail offers particular comfort, convenience and flexibility.
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INTERIEUR

· Gleiches Szenario wie linke Seite nur mit Abdeckplatten WC mit
  Abdeckkappe in WARM TOUCH Ausführung/BFW-Plattform
· Accessoires S 800 (WC-Papierrollenhalter, WC-Bürstengarnitur,
  WC-Papierersatzrollenhalter
· Dusche mit Abdeckkappen in WARM TOUCH Ausführung/BFW.Plattform
  (Duschsitz und Haltegriff), Duschkorb, Duschvorhang

PRODUKTTEXT
· Einfachheit / Montage
· Kombinierbar mit allen Sanitärsystemen  
  und-serien
· Kostenvorteil

Kiedy mobline rozwiązania nie są już potrzebne, zakłada się na platformę montażową zaślepkę w pasującym wykończeniu.
If the mobile solutions are not needed the permanently installed mounting plates are concealed with discreet covers. 
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Mobilne uchwyty składane
Mobile Hinged Support Rails

Uchwyty składane zapewniają bezpieczeństwo i komfort 
przy umywalce, WC czy pod prysznicem. Uchwyt zatr-
zaskuje się w uprzednio zainstalowaną na stałe platformę 
montażową i może, jeśli nie jest potrzebny, równie łatwo 
zostać zdemontowany. W tym celu należy lekko nacisnąć
zatrzask znajdujuący się w dolnej części platformy i zwolnić 
uchwyt z platformy montażowej. Następnie nakładamy 
zaślepkę, która dostępna jest w różnych wariantach 
wykończenia (białe tworzywo sztuczne, stal szlachetna
szlifowana lub polerowana).

Hinged support rails provide safe support and stable grip 
at the washbasin, WC or in the shower. The hinged support 
rail is latched into a permanently installed mounting plate 
and can be just as easily removed if it is no longer required. 
To this end a spring underneath the rail is released with 
light finger pressure and the hinged support rail is lifted
out of the mounting plate. The mounting plate is then
concealed with a cover. The cover plate is available with 
different surfaces (white synthetic material, satin finish or 
mirror polished stainless steel).
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Różnorodność asortymentu i materiałów
Material and Product Range Variety

Mobilne chwyty uchylne oferują taką samą funkcjonalność 
jak uchwyty uchylne montowane na stałe. Po złożeniu ich 
na ścianę zajmują mało miejsca. Do wyboru jest wersja 
mono oraz duo z dodatkowym uchwytem. Szeroki wybór 
materiałów (chrom, stal szlachetna, poliamid czy WARM 
TOUCH) oraz nowoczesne wzornictwo, pozwalają łatwo 
wkomponować uchwyty w aranżacje łazienki.

The mobile hinged support rails offer the same functionality 
as permanently installed hinged support rails: They can be 
folded up against the wall to save space. Mono versions 
and duo variants with a second gripping level are available 
to choose from. A large choice of materials (chrome, stain-
less steel, polyamide and WARM TOUCH) and designs en-
ables the mobile hinged support rails to be integrated into 
the bathroom ambience. 

  950.50.6...40 | Chrom Chrome

  950.50.1...50 | WARM TOUCH

  950.50.6...XA | Stal szlachetna Stainless steel

  950.50.1...90 | Poliamid Polyamide

  950.50.6...40 | Chrom Chrome

  950.50.1...50 | WARM TOUCH

  950.50.6...XA | Stal szlachetna Stainless steel

  950.50.1...90 | Poliamid Polyamide
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Mobilne siedziska pod prysznic
Mobile Shower Seats

Siedziska HEWI oferują szczególny komfort pod pryszni-
cem. Możliwość siadania znacząco zwiększa komfort i
bezpieczeństwo. Mobilne siedziska, kiedy są potrzebne,
są zatrzaskiwane na uprzednio zamontowaną na ścianie 
platformę montażową i zabezpieczone od dołu niewidocz- 
ną śrubą. W celu zdemontowania siedziska luzuje się śrubę 
zabezpieczającą i bez użycia siły zdejmuje się siedzisko z 
platformy montażowej, którą następnie zakrywa się 
zaślepką. 

HEWI shower seats offer special comfort and convenience 
in the shower. Seating also increases safety significantly. 
When needed the mobile shower seats are simply latched 
into the permanently installed mounting plate . The shower 
seat is additionally secured with a knurled screw. To dis-
mantle the seat the screw is undone and the shower seat is 
unhooked effortlessly from the mounting plate. The mount-
ing plate is then concealed with a cover. 
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Mobilne siedziska prysznicowe są dostępne w różnych 
wielkościach – tak, że pasują pod każdy prysznic. 
Siedziska prysznicowe HEWI mają wytrzymałość do 150 
kg. Wykonane są z wysokiej jakości tworzywa wzmocnion-
ego włóknami szklanymi, dzięki czemu można było zrezyg-
nować z podpórki, przez co powierzchnia pod siedziskiem 
jest gładka i łatwa w utrzymaniu czystości. Powierzchnia 
siedziska jest antypoślizgowa i miła w dotyku. Siedzisko 
można złożyć, żeby nie zajmowoało miejsca pod pryszni-
cem. Konsola ścienna wykonana jest ze stali szlachetnej
i dostępna w różnych wykończeniach (chromowana, szli-
fowana na matowo albo biała). Powierzchnia do siedzenia 
jest, do wyboru, dostępna w bieli lub antracycie.

The mobile shower seats are available in different sizes – 
so that they fit in any shower. HEWI shower seats are de-
signed with up to 150 kg weight capacity. They are made 
of high-quality synthetic material with glass fibre reinforce-
ment – which means that struts as a substructure are not 
necessary and the underside of the seat is a smooth, easy 
to clean surface. The slip-proof surface has a pleasant feel. 
The seat can also be folded against the wall to save space. 
The wall bracket is made of stainless steel and is available 
with different surfaces (chrome, satin finish or white pow-
der coated). The seat is optionally white or anthracite grey.

950.51.42...
Krzesełko składane R 380
Mobile hinged seat R 380

950.51.40...
Krzesełko składane 350
Mobile hinged seat 350

950.51.41...
Krzesełko składane 450
Mobile hinged seat 450

Materiały i powierzchnie
Materials and Surfaces

Powierzchnie siedziska
Seats

 Szarość antracytowa | Anthracite grey
 Czysta | White

Konsola ścienna
Wall bracket

  Chrom | Chrome
 Stal szlachetna | Satin finish 
  Pokryty farbą proszkową w kolorze białym | White powder-coated
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Referencje
Diakonia Bethanien
Reference
Diakonie Bethanien

Wraz z budową Diakonii Bethanien w Zurichu, w dzielnicy Altstetten orga-
nizacja socjalna otrzymała nową siedzibę główną. Z powodu wielofunkcyj-
nego wykończenia, Diakonia stała się w dzielnicy miejscem spotkań. W tym 
charakterystycznym budynku oprócz biur zarządu znajduje się restauracja, 
kompleks konferencyjny, przedszkole, przychodnia lekarska, hotel oraz ośro-
dek medycyny paliatywnej, cztery piętra (ok. 3800 m2) są pod wynajem.

Zarówno biuro architektoniczne e2a, jak i komisja Diakonii odpowiedzialna 
za budowę, zwracało szczególną uwagę na stworzenie formy przyjaznej 
użytkownikowi, która pomimo często przeciwstawnych profili jej użytko-
wania, uzyskała spójną formę. Dyrektor Diakoni Bethanien Fredy Jorns, tak 
wyjaśnia koncepcję:  „Generalne założenie definiuje proces projektowania 
oraz użyte materiały - jak niewidzialna nić oplata cały budynek“. Wysokiej ja-
kości aranżacja budynku widoczna jest również w jego wnętrzu. Na siódmym 
i ósmym piętrze znajduje się ośrodek medycyny paliatywnej.
Pomieszczenia dla pacjentów, których łącznie może być przyjętych 32, mają 
formę apartamentów. Materiały wysokiej jakości, odpowiednio użyte kolory i 
pomieszczenia prywatne nadają temu ośrodkowi domowy charakter. Łazienki 
dla pacjentów mogą być dostosowane do indywidualnych potrzeb różnych 
pacjentów. Jeśli jest taka potrzeba, mogą być dodane mobilne siedziska 
pod prysznic lub uchylne uchwyty ścienne. „Dzięki mobilnym rozwiązaniom 
HEWI, możemy elastycznie reagować na potrzeby naszych pacjentów. Sub-
telne wzornictwo zauważalne jest również w łazienkach”, opisuje zalety Fredy 
Jorns. Ze względu na wysoką jakość wykonania, mobilne siedziska pryszni-
cowe oraz uchwyty uchylne, zostały również zastosowane w pomieszczeni-
ach hotelowych, przystosowanych dla gości poruszających się na wózkach 
inwalidzkich, tak aby móc je im możliwie elastycznie oferować. 

With the construction of the new Diakonie Bethanien in the Zurich district
of Altstetten, the head office of the social undertaking has a new location. 
Due to its multi-functional orientation, at the same time the Diakonie, a social 
& welfare provider, will become a new meeting place for the district. In addi-
tion to the administration, the striking building also contains a restaurant, a 
conference complex, a child daycare centre, a medical centre of excellence, 
a hotel and a palliative ward, four storeys (approx. 3,800 m2) are let to third 
parties. 

The architects e2a and the Diakonie‘s building commission set great store
by continuous design, which creates shared identity despite completely
different use profiles. „The general design principle defines the design and 
use of materials, so that it wanders like a red thread throughout the building“, 
is how Fredy Jorns, Director of the Diakonie Bethanien explained the con-
cept. The sophisticated design of the building itself is continued inside. The 
palliative ward is on the seventh and eighth floor. The rooms for the patients 
have been designed as apartments. 32 patients can be accommodated in 
total. High-quality materials, subtle colouring and space for privacy give the 
ward its homely character. The patient bathrooms can be adapted to the 
requirements of the respective user. If necessary, mobile shower seats and 
hinged support rails can be added. „With the mobile solutions from HEWI we 
can respond flexibly to the needs of our patients. The subdued design fits
into the bathroom ambience“, is how Fredy Jorns describes the advantages.
Due to the high-quality design, the mobile hinged support rails and shower 
seats are also used in the hotel for the wheelchair-accessible rooms, in or-
der to provide accessible bathrooms as flexibly as possible. 
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Zastrzega się możliwość wprowadzenia zmian technicznych FP540PL/GB
Technical information subject to alteration 05/17         

www.hewi.com

POLSKA
HEWI Heinrich Wilke GmbH 
Sp. z o.o. Oddz. w Polsce 

ul. Lelka 26
02-812 Warszawa
Tel.:   +48 22 330 00 51 
Faks: +48 22 330 00 50 

info@hewi.pl

NIEMCY
HEWI Heinrich Wilke GmbH 
Postfach 1260
34442 Bad Arolsen
Tel.:   +49 5691 82- 0 
Faks: +49 5691 82- 319 
international@hewi.com
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